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Forte di una consolidata esperienza nella produzione del mobile, 
selezioniamo con rigore le soluzioni tecniche più evolute.
La nostra proposta nasce da una costante ricerca dell’eccellenza, 
in cui qualità, innovazione e affidabilità si integrano grazie a una rete 
internazionale di partner altamente qualificati.

Backed by extensive experience in furniture manufacturing, we carefully 
select the most advanced technical solutions. 
Our approach stems from a constant pursuit of excellence, 
where quality, innovation, and reliability come together thanks to an 
international network of highly qualified partners.
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Attaccaglia per mobili / Hanger for furniture

04.8070
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Una attaccaglia che dà soluzione a tutti i problemi di portata, ancoraggio e sicurezza dei mobili sospesiUna attaccaglia che dà soluzione a tutti i problemi di portata, ancoraggio e sicurezza dei mobili sospesi..
Grande regolazione, grande portata e sicurezza di ancoraggio al mobile. Dispone di un sistema anti-sganciamento Grande regolazione, grande portata e sicurezza di ancoraggio al mobile. Dispone di un sistema anti-sganciamento 
tramite la piastrina di ancoraggio. tramite la piastrina di ancoraggio. ÈÈ ambivalente: un codice unico per destra e sinistra. ambivalente: un codice unico per destra e sinistra.

A hanger that successfully meets any requirement in terms of wall cabinet load bearing capacity, anchoring and safety.
It is adjustable, has a high load bearing capacity, keeps the wall cabinet securely anchored to the wall.
It features an anti-tilt system thanks to the fastening plate. It is ambivalent: a unique code both for right and left.
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Nella progettazione di questa attaccaglia 
sono stati previsti più punti di fissaggio 
atti a rinforzare l’unione dell’attaccaglia 
al mobile. Le tipologie di applicazione 
sono principalmente di tipo A per mobile 
con Top di finitura e tipo B con Top filo 
schiena. Nella parte inferiore sono 
invece previste due alette per il fissaggio 
al fianco destro o sinistro (vedi 
schemaC). Codoli di diametro inferiore 
allo standard (Ø8) la rendono più 
resistente.

This hanger features more fastening points, 
so that the wall cabinet can be better 
secured to the hanger. There are two main 
applications: application type A is for 
cabinets with a finishing top panel; applica-
tion tybe B is for cabinets with a top panel 
that is flush with the back panel. The bottom 
part features two flaps, which are to be 
fastened to the RH or LH sidepanel of the 
cabinet (see diagram C). Shranks with a 
smaller - than - standard diameter (Ø8) 
increase its structural strenght.

La piastra ha un’incisione a metà che
ne permette la facile divisione.

The plate has a central groove so that
it can be easily split.

È sufficiente piegare la piastra per
spezzarla in due.

Simply bend the plate to split it.

La piastra è fissata alla parete con normali 
tasselli e viti.

The plate is secured to the wall with
standard screws and dowels.

50 pcs
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04.8070P00009

Oltre alla facilità nell’allineamento dei 
mobili, con la regolazione per la sporgen-
za “1” e per l’altezza “2”, garantisce una 
potente resistenza e una grande tenuta 
nel tempo.

Because both protrusion “1” and height “2” 
can be adjusted, ensures the wall cabinets 
are perfectly aligned and delivers axcellent 
resistance and duration.
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Portata kg.80 secondo NORMA EN 15939:2019
Load bearing capacity 80 kg according to EN 15939:2019.

REGOLAZIONI / ADJUSTMENTS

Piastra di ancoraggio / Fastening plate

04.8070P

25 pcs

6 - TO MOUNT



Attaccaglia per mobili con sistema anti-sganciamento
/ Hanger for furniture with anti-tilt system

 

04.8070A

Una attaccaglia che dà soluzione a tutti i problemi di portata, ancoraggio e sicurezza dei mobili sospesiUna attaccaglia che dà soluzione a tutti i problemi di portata, ancoraggio e sicurezza dei mobili sospesi..
Grande regolazione, grande portata e sicurezza di ancoraggio al mobile con il sistema anti-sganciamento brevettato.Grande regolazione, grande portata e sicurezza di ancoraggio al mobile con il sistema anti-sganciamento brevettato.

A hanger that successfully meets any requirement in terms of wall cabinet load bearing capacity, anchoring and safety.
It is adjustable, has a high load bearing capacity, keeps the wall cabinet securely anchored to the wall and features
a patented anti-tilt system.

04.8070A00009

13
4

32
32

38

38

A

B

C 

12

Nella progettazione di questa attaccaglia 
sono stati previsti più punti di fissaggio 
atti a rinforzare l’unione dell’attaccaglia 
al mobile. Le tipologie di applicazione 
sono principalmente di tipo A per mobile 
con Top di finitura e tipo B con Top filo 
schiena. Nella parte inferiore sono 
invece previste due alette per il fissaggio 
al fianco destro o sinistro (vedi 
schemaC). Codoli di diametro inferiore 
allo standard (Ø8) la rendono più 
resistente.

This hanger features more fastening points, 
so that the wall cabinet can be better 
secured to the hanger. There are two main 
applications: application type A is for 
cabinets with a finishing top panel; applica-
tion tybe B is for cabinets with a top panel 
that is flush with the back panel. The bottom 
part features two flaps, which are to be 
fastened to the RH or LH sidepanel of the 
cabinet (see diagram C). Shranks with a 
smaller - than - standard diameter (Ø8) 
increase its structural strenght.
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su richiesta
on demand

attaccaglia / hanger attaccaglia / hanger 

incisione / central groove

100 pcs

01 02 03 
La piastra ha un’incisione a metà che
ne permette la facile divisione.

The plate has a central groove so that
it can be easily split.

È sufficiente piegare la piastra per
spezzarla in due.

Simply bend the plate to split it.

La piastra è fissata alla parete con normali 
tasselli e viti.

The plate is secured to the wall with
standard screws and dowels.

TO MOUNT - 7



SISTEMA ANTI-SGANCIAMENTO (brevettato)
ANTI-TILT SYSTEM (patented)

anti-tilt screw

Attaccaglia dotata di un sistema brevettato che impedisce lo sganciamento
tra la piastra di ancoraggio alla parete ed il mobile.
Each hanger features a patented system that prevents the disengagement
of the cabinet from the wall plate.

Portata kg.80 secondo NORMA EN 15939:2019
Load bearing capacity 80 kg according to EN 15939:2019.

Oltre alla facilità nell’allineamento dei 
mobili, con la regolazione per la sporgen-
za “1” e per l’altezza “2”, garantisce una 
potente resistenza e una grande tenuta 
nel tempo.

Because both protrusion “1” and height “2” 
can be adjusted, ensures the wall cabinets 
are perfectly aligned and delivers excellent 
resistance and duration.

2

13.5
+8

-8

26.3

1

REGOLAZIONI / ADJUSTMENTS

Piastra doppia
Double plate

935

5.
96

5.3

5.78
2.52828

5

10°

6.
9

7575

04.8070P

25 pcs

04.8070P00009
Piastra di ancoraggio / Fastening plate
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Attaccaglia per pannellature sospese / Hanger for suspended panels

04.3070

SU PANNELLO DRITTO PRIVO DI CARICHI SPORGENTI 
/ STRAIGHT PANEL WITHOUT PROJECTING LOADS

200 Kg

PORTATA
SU PANNELLO

DRITTO

200 Kg load
bearing capacity
for straight panels

38

50
75

40
11

ø 
4

24

16

11
.3

8

2 4

ÈÈ la soluzione a tutti i problemi di allineamento dei pannelli sospesi a parete, permettendo la perfetta aderenza fra la soluzione a tutti i problemi di allineamento dei pannelli sospesi a parete, permettendo la perfetta aderenza fra
questi e la parete stessa. Grande regolazione. Eccezionale portata. Invisibilità totale.questi e la parete stessa. Grande regolazione. Eccezionale portata. Invisibilità totale.

It is the solution to your suspended panel alignment problems, because it ensures the panels adhere perfectly to 
the wall. Exceptional adjustment. Excellent load-bearing capacity. Totally invisible.

Barra per reggipensili 
in ferro zincato 
/ Zinc plated bar for kitchen

Galvanized

Finiture / Finishes

04.8070P00009

100 cm 
04.0120000009 

200 cm 
04.0120020009 

65/85

X

Ø8
4

15

65/85

X
25

15
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15

65/85

04.0120

50 pcs

10 mt

20 mt
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Eccentrico realizzato in acciaio per una Eccentrico realizzato in acciaio per una 
maggiore sicurezza in fase di assemblaggio.maggiore sicurezza in fase di assemblaggio.
Resistente, performante ed economicoResistente, performante ed economico..

Cam �tting made of steel to ensure 
greater safety during assembly.
Robust, high-performance, and cost-effective.

Galvanized

Finiture / Finishes

Eccentrico in acciaio / Steel cam fitting
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SCHEMA DI UTILIZZO / MOUNTING SCHEME
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04.0450F15099
500 pcs
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Tirante rullato in acciaio per eccentrico / Steel dowel screw for cam

Coprieccentrico in plastica / Plastic cam cover

L
I

Ø
7

M
6

Galvanized

L.32 I.24  04.0454F07249
L.36 I.28  04.0454F07289

Finiture / Finishes

Black

04.0458000041

White

04.04580000040

Finiture / Finishes

Brown

04.0458000042 

su richiesta
on demand

04.0454F

04.0458

500 pcs

500 pcs

TO MOUNT - 11



Sistema di assemblaggio dal design discreto e dal serraggio potenteSistema di assemblaggio dal design discreto e dal serraggio potente. . Il grano è premontato nel barilotto, consentendo la Il grano è premontato nel barilotto, consentendo la 
gestione di un unico codice articolo anziché di due componenti separati. Il sistema non richiede il centraggio del foro gestione di un unico codice articolo anziché di due componenti separati. Il sistema non richiede il centraggio del foro 
dell’astina, riducendo i tempi di lavorazione e sempli�cando le operazioni di montaggio.dell’astina, riducendo i tempi di lavorazione e sempli�cando le operazioni di montaggio.

An assembly system with a discreet design and powerful clamping action. The screw is pre-assembled inside the nut, 
allowing the management of a single item code instead of two separate components. The system eliminates the need 
to center the rod hole, reducing processing time and simplifying assembly operations.

Giunzione a barilotto Trio / Trio nut

04.0400P

04.0402P

04.0458P

Galvanized

Finiture / Finishes

Barilotto senza bordo Ø14 - interasse 9 mm 
/ Nut without edge Ø14 - centre distance 9 mm
04.0400P14099

Tirante Ø7 - interasse 34 mm 
/ Dowel Ø7 - centre distance 34 mm 
04.0402P73409

Copriforo marrone 
/ Brown nut cap
04.0458P00042

99

M8M8 6 MA6 MA

ØØ1414

ØØ
77

Ø1Ø177

21/3421/34

8,58,5
14,314,3

Copriforo bianco 
/ White nut cap
04.0458P00040

Tirante Ø7 - interasse 21 mm 
/ Dowel Ø7 - centre distance 21 mm 
04.0402P72109

500 pcs
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To Support



04.0624150654B 

Anthracite

Finiture / Finishes

04.0625060909

Zinc plated

Finiture / Finishes

Un reggipiano per tutti i mobili contenitori di cucina, Un reggipiano per tutti i mobili contenitori di cucina, 
soggiorno e zona notte. Economico, dal design semplice soggiorno e zona notte. Economico, dal design semplice 
e lineare e applicabile ai pannelli con macchina foro-inseritricee lineare e applicabile ai pannelli con macchina foro-inseritrice. . 

A shelf support for all your kitchen, living room and bedroom 
storage units. Competitively priced and with a simple, linear design, 
it can be applied to panels using an insertion machine.

Reggipiano in plastica / Plastic shelf support

04.0624

Tirante in acciaio per reggiripiano 
/ Steel screw for shelf support

04.0625

 

Ø
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15

13

Ø 15

6,
5

Fianco / side

Ripiano / shelf

Tiranti in acciaio per reggiripiano 
Steel screw for shelf support

1.000 pcs

1.000 pcs
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04.0075P00608 04.0075P00608B 

Bright black nickel - platedBright nickel - plated

Finiture / Finishes

Questo reggicristallo è la risposta ad un mercato che ricerca, 
anche nei dettagli apparentemente meno importanti, quella 
coerenza formale che caratterizza nel mondo il mobile italiano. 

This support bracket for glass shelves, is designed for users who 
expect details that are apparently less important to have the same 
formal consistency that is so characteristic of Italian furniture.

Reggicristallo minimale con perno / Minimal support for glass shelf with pin 

04.0075P

15
2,75

8

7,
5

6

14
,5

Ø 4,9

FISSAGGIO
LOCK

Mensola
Shelf

Mensola
Shelf

SCHEMA DI MONTAGGIO / ASSEMBLING

PER VETRO CON SPESSORE 4 MM / FOR GLASS WITH THICKNESS 4 MM

500 pcs
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Il reggipiano è progettato per rendere più veloce e 
pratico l'inserimento automatico nel pannello del mobile. 
Studiato per essere inserito tramite macchine foro inseritrici, 
consta di un solo pezzo utilizzabile sia come reggipiano 
battente, sia come reggi piano a scomparsa. 
I reggipiani hanno diversi colori per una più immediata 

The shelf support is designed to make it quicker and more 
 t automatically into the unit panel. 

 tted with drilling and inserting machines, 
it is made up of a single piece that can be used as either 
a hinged bracket or a concealed bracket. The shelf supports
have different colors for easier identification by the installer.

Reggipiano / Shelf support

04.0105

SOLUZIONE 1: CON ANCORAGGIO A SCATTO / SOLUTION 1: WITH SNAP-FIT ANCHORING 
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A A side view
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SEZIONE A / SECTION A 

fianco / side

ripiano / shelf

Tiranti in acciaio per reggipiano
Steel screw for shelf support

L
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9
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SOLUZIONE 2:  CONSIGLIATO PER MOBILI SENZA SCHIENA
/ SOLUTION 2: RECOMMENDED FOR FORNITURE WITHOUT A BACK PANEL

side view
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fianco / side

ripiano / shelf

Tiranti in acciaio per reggipiano
Steel screw for shelf support
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SOLUZIONE 3: PASSANTE / SOLUTION 3: THROUGH-FIXING

side view
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Tiranti in acciaio per reggipiano
Steel screw for shelf support

L

I P

7,5

MISURE / SIZE SEZIONE A / SECTION A 
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ORIENTAMENTO / ORIENTATION

Se il reggipiano viene installato manualmente, può essere allineato con precisione utilizzando un cacciavite, 
grazie alla presenza di un apposito intaglio che ne consente l’orientamento durante il montaggio. 
 
If the shelf support is installed manually, it can be precisely aligned using a screwdriver, 
thanks to a dedicated slot that allows orientation during installation.

FUNZIONALITÀ AGGIUNTIVA / ADDITIONAL FUNCTIONALITY

Se utilizzato su un pannello verticale e si richiede un maggiore ancoraggio, il reggipiano può essere integrato con 

 
 

improving fastening stability.

REGGIPIANO TIPO A
SHELF SUPPORT TYPE AA

39.5

11.8 27.7

10
.8

Ø 14

REGGIPIANO TIPO B
SHELF SUPPORT TYPE BB

39.5

11.8 27.7

10
.8

Ø 14

500 pcs

500 pcs

04.0105A00054

Grey RAL7035

Finiture / Finishes

04.0105B00054B

Anthracite RAL7043

Finiture / Finishes

TO SUPPORT - 19



 

Tirante in acciaio per reggiripiano / Steel screw for shelf support 

04.0625

Ø
 6

9

Ø 9.5

Copriforo mezzaluna / Hole Cover 

04.0106

15

10 10
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Y

Y

R7
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9

04.0106000040

White

Finiture

Finiture / Finishes

 / Finishes

04.0106000054B

Anthracite

500 pcs

500 pcs

Zinc plated

04.0625060909

20 - TO SUPPORT



Un reggipiano ideato per permettere il motaggio del mobile 
direttamente a casa del cliente, eliminando i costi necessari 
per l’automazione dell’assemblaggio in azienda. 
È un reggipiano veloce, funzionale e soprattutto economico.

A shelf support designed to allow cabinet assembly directly 
on the customer's premises, thus eliminating all costs 
required for automated factory assembly.  It is a rapid, 
functional and most of all inexpensive shelf support.

Reggipiano fissaggio con perno / Shelf support fixing with pin

04.0135

04.01350P0909 04.01350P0908B 

Bright black nickel - platedZinc-plated

Finiture / Finishes

PER RIPIANO DA 18 MM / FOR 18 MM SHELF

SCHEMA DI MONTAGGIO / ASSEMBLING

Non è richiesto alcun premontaggio sul fianco: il componente è progettato per l’installazione diretta. 
No pre-assembly on the side panel is required: the component is designed for direct installation.

15,9

18
,8

1

Ø 14,9

15
,1

Ø 5

9

Ø
 5

9

fianco / sideripiano / shelf

6,5

Ø
 1

5

Ø15 mm / Prof. Depth  15 mm

fianco / side

Foro / Hole Ø 5 mm
Prof. / Depth  11 mm

250 pcs
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CON INSERTO AD ESPANSIONE / WITH EXPANSION INSERT

Reggipiano che include in un unico pezzo le funzioni richieste da un 
reggipiano ad incasso con bloccaggio anti sollevamento del ripiano stesso.
Con inserto ad espansione, vite premontata e lamella di bloccaggio.
Facile lavorazione: è sufficiente la realizzazione di un semplice foro.
Attivazione tramite chiave asagonale: la rotazione della lamella ne 
consente l’aggancio nel truciolare, assicurando il bloccaggio.

The shelf support combines in one single piece all functions 
expected from a built-in shelf support with anti-lift mechanism.
With a expansion insert, pre-assebled screw and locking blade.
Easy installation: only a simple hole is required.
Activation via allen key: the rotation of the blade allows 
engagement into the chipboard, ensuring fastening.

Reggipiano con bloccaggio / Shelf support with locking system

04.1035B

04.1035BI0908 04.1035BI0908B

Bright black nickel - platedBright nickel - plated

Finiture / Finishes

Ø
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14,9 1,951,95
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14
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9
1

Ø15 mm / Prof. Depth 15 mm

250 pcs
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SCHEMA DI MONTAGGIO / ASSEMBLING

fianco / sideripiano / shelffianco / side

Foro / Hole  Ø 5 mm
Prof. / Depth  11 mm

Bloccaggio effettuabile con chiave 
Fastening with wrench

Lamella di bloccaggio
Locking blade

TO SUPPORT - 23



Doppia regolazione: A orizzontale e verticale; B inclinazione.Possibilità di avvitare un grano nella tacca C per evitare lo

..  

Double adjustments: A horizontal and vertical; B inclination.It's possible to insert a grain C locate for anti-drop system. 
We suggest to adjust by locating the shelf upon the supports, and insert it after the adjustments. Designed for shelves 
with a minimum thickness of 25mm and a maximum depth of 380mm.

Reggimensola registrabile / Adjustable shelf support

12.MN102

  

  

Zinc plated

Finiture / Finishes 100 pcs

A=145; B=100 12.MN10214509
A=170; B=125 12.MN10217009

Ideata per mensole con spessore minimo di 25mm eIdeata per mensole con spessore minimo di 25mm e
profondità massima di 380mm.profondità massima di 380mm.
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Reggimensola registrabile con piastra / Adjustable shelf support with plate  

12.MN112

105
150

  
Zinc plated

Finiture / Finishes

12.MN11215009

Doppia regolazione: A orizzontale e verticale; B inclinazione. Possibilità di avvitare un grano nella tacca C per evitare loDoppia regolazione: A orizzontale e verticale; B inclinazione. Possibilità di avvitare un grano nella tacca C per evitare lo
s�lamento della mensola. Si consiglia di fare regolazioni appoggiando la mensola sui reggimensola, e una voltas�lamento della mensola. Si consiglia di fare regolazioni appoggiando la mensola sui reggimensola, e una volta
eseguite le regolazioni in�lare la mensola nelle opportune sedi. Lunghezza: 150 mm. Piastra: 19x5 mm.eseguite le regolazioni in�lare la mensola nelle opportune sedi. Lunghezza: 150 mm. Piastra: 19x5 mm.
Ideata per mensole con spessore minimo di 30 mm. Ideata per mensole con spessore minimo di 30 mm. 

Double adjustments: A horizontal and vertical; B inclination. it’s possible to insert a grain C locate for anti-drop system.
We suggest to adjust by locating the shelf upon the supports, and insert it after the adjustments. Length: 150 mm.
Plate: 19x5 mm. Designed for shelves with a minimum thickness of 30 mm.

100 pcs

TO SUPPORT - 25



. 

Reggimensola registrabile con piastra / Adjustable shelf support with plate

12.MN113

  

Doppia regolazione: A orizzontale e verticale; B inclinazione. Possibilità di avvitare un grano nella tacca C per evitare loDoppia regolazione: A orizzontale e verticale; B inclinazione. Possibilità di avvitare un grano nella tacca C per evitare lo
s�lamento della mensola. Si consiglia di fare regolazioni appoggiando la mensola sui reggimensola, e una voltas�lamento della mensola. Si consiglia di fare regolazioni appoggiando la mensola sui reggimensola, e una volta
eseguite le regolazioni in�lare la mensola nelle opportune sedi. Lunghezza: 175 mm. Piastra: 24x4 mm.eseguite le regolazioni in�lare la mensola nelle opportune sedi. Lunghezza: 175 mm. Piastra: 24x4 mm.
Ideata per mensole con spessore minimo di 35 mm. Ideata per mensole con spessore minimo di 35 mm. 

Double adjustments: A horizontal and vertical; B inclination. it’s possible to insert a grain C locate for anti-drop system.
We suggest to adjust by locating the shelf upon the supports, and insert it after the adjustments. Length: 175 mm.
Plate: 24x4 mm. Designed for shelves with a minimum thickness of 35 mm.

Zinc plated

Finiture / Finishes

12.MN11317509

100 pcs

 

12.MN113

130
175
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Reggimensola in zama pressofusa, completa di viti e tasselli. La purezza delle linee lo rendono un reggimensola adatto 

Die-cast zamac shelf bracket with screws and dowels. The purity of its lines makes it a shelf support suitable for a wide 
variety of environments.

Reggimensola regolabile di design / Design adjustable shelf support

12.RM30

Satined nickel ChromeAnthracite

Finiture / Finishes

Anthracite
12.RM30015054B

Satined nickel
12.RM30015052

Chrome
12.RM30015010

6 pcs 6 pcs6 pcs

su richiesta
on demand

su richiesta
on demand

25

54

147

8/35

TO SUPPORT - 27



Un sistema di appendiabiti minimal, tecnico e versatile.Un sistema di appendiabiti minimal, tecnico e versatile.
Gancio in zama pressofusa, con kit di �ssaggio a scomparsa.Gancio in zama pressofusa, con kit di �ssaggio a scomparsa.

A minimalist, technical and versatile hanging system.
Die-cast zamac coat hanger, with invisible hooking system included.

Anthracite
09.140000054B

su richiesta
on demand

Anthracite Chrome Satined nickel Matt white

Finiture / Finishes

Chrome
09.1400000010

Satined nickel
09.1400000052

Matt white
09.1400000040

Appendiabito 1400 / Coat hanger 1400

09.1400

12 pcs

12 pcs 12 pcs

12 pcs
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Matt black
09.1320000041

Matt white
09.1320000040

Satined chrome
09.1320000053

Chrome
09.1320000010

Un complemento che si trasforma secondo l’utilizzo.Un complemento che si trasforma secondo l’utilizzo.
Portabito in zama pressofusa, con kit di �ssaggio a scomparsa.Portabito in zama pressofusa, con kit di �ssaggio a scomparsa.

A complement that transforms itself according to use.
Die-cast zamc coat hanger, with invisible hooking system included.

Appendiabito 1320 / Coat hanger 1320

09.1320

su richiesta
on demand

su richiesta
on demand

Matt black Satined chrome Chrome Matt white

Finiture / Finishes

12 pcs 12 pcs

12 pcs 12 pcs

 45 
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 7 

 5
 

 3 

90
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Cerniera per ribalta / Hinge for down-ward opening

01.0370

Cerniera per ante ad apertura verso il basso dotata Cerniera per ante ad apertura verso il basso dotata 
di un particolare movimento in grado di gestire ante con spessore di un particolare movimento in grado di gestire ante con spessore 
diverso all’interno della stessa composizione. Permette inoltre di diverso all’interno della stessa composizione. Permette inoltre di 
ridurre ad un minimo di 1,5mm lo spazio tra anta ed anta.ridurre ad un minimo di 1,5mm lo spazio tra anta ed anta.

Hinge for downward-opening that features a special mechanism 
which can accommodate different-thickness doors within the one 
composition. It also makes it possible to reduce the gap between 
one door and the next to a minimum of 1,5mm.

Anta / Door

2

18 ÷ 201,5

Piano Sp. 20 mm
Top Thick 20 mm

01.0370000008B 

Gunmetal nickel

Finiture / Finishes

100 pcs

Ø
 4,2

20
27
38

27

16,5

2,2

16,5

27

20

Piano / Top Anta / Door

18
 ÷

 2
0

18
2,

9

vite di regolazione
adjusting screw

vite di bloccaggio
locking screw

Sp. 18 mm

Sp. 20 mm

2018

1,
5

18
,5

16
,5

01.0370000008 

Bright nickel-plated

su richiesta
on demand
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Piano / Top Anta / Door

15 14
Ø 26

10
,5

+
0,

2
0

23
,5

Anta / Door

Ø 26
10

,5
+

0,
2

0

23
,5

Piano / Top

Prof. 15 Prof. 14

SCHEMA DI MONTAGGIO / ASSEMBLING

ESEMPI DI APERTURA / EXAMPLES OF OPENING

Cassetto / Drawer

min. 180
Anta / Door

18
÷2

0

Apertura verso il basso
Downward opening

min. 1,5 mm
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I punti di forza di premi apri: Ø 10 mm per un design I punti di forza di premi apri: Ø 10 mm per un design 
minimalista; ha una molla rinforzata per una forza minimalista; ha una molla rinforzata per una forza 
maggiore (3,5 Kg o 35 N di spinta); puntale regolabile maggiore (3,5 Kg o 35 N di spinta); puntale regolabile 
e non removibile per una completa sicurezza di utilizzo.e non removibile per una completa sicurezza di utilizzo.

Advantages of the push-to-open system: Ø 10 mm for 
a minimalist design; it has a greater force thanks to its 
reinforced spring (3.5 Kg or 35 N of the push force); 
adjustable and non-removable tip for complete safety in use.

Premi-apri regolabile / Adjustable push latch

04.6000

Light Grey RAL7035

04.6000P00054

Dark Grey RAL7043

04.6000P00054B

Finiture / Finishes

Light Grey RAL7035

04.6000M00054

Dark Grey RAL7043

04.6000M00054B

Finiture / Finishes

Testa in gomma / Rubber head

Testa magnetica / Magnetic head

TESTA MAGNETICA
MAGNETIC HEAD

Ø
 1

1,
8

79,9 36,7

0,8

Ø
 7

,2

Ø
 9

,8

Ø
 1

0,
3

30 pcs

30 pcs

REGOLABILE
ADJUSTABLE

MIN 3MM - MAX 7 MM

04.6000P

04.6000M

TESTA IN GOMMA
RUBBER HEAD

REGOLABILE
ADJUSTABLE

MIN 3MM - MAX 7 MM

Ø
 1

1,
8

79,9 37,7

0,8

Ø
 7

,2

Ø
 9

,8

Ø
 1

0,
3
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“PREMI APRI” REGOLABILE
ADJUSTABLE PUSH LATCH

FORO SU SPESSORE
HOLE ON PANEL THICKNESS

ø10
TESTA IN GOMMA

RUBBER HEAD 
TESTA MAGNETICA

MAGNETIC HEAD

SCHEMA DI UTILIZZO / MOUNTING SCHEME

ESEMPIO DI APERTURA / OPENING EXAMPLE

PUSH

01 02 03
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04.6000B00044

537,5 7,5

7

8,5

12,8

Ø 10,3
87,54

3214

Ø
4,5

Transparent

Finiture / Finishes

04.6000C00054

Copertura per basetta / Base plate cover

Basetta / Mounting plate

Light Grey

04.6000C00054B

Dark Grey

Finiture / Finishes

SEZIONE A-A 1

1,8

AA

15

90,2

01 02 03

BASETTA
BASE PLATE

COPRI BASETTA
BASE PLATE COVER

“PREMI APRI” REGOLABILE
ADJUSTABLE PUSH LATCH

SCHEMA DI UTILIZZO / MOUNTING SCHEME

TESTA IN GOMMA
RUBBER HEAD 

TESTA MAGNETICA
MAGNETIC HEAD

30 pcs

30 pcs

04.6000B

04.6000C
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Contropiastra adesiva / Adhesive plate

04.0667

Contropiastra adesiva diametro 15mm per chiusura magnetica.Contropiastra adesiva diametro 15mm per chiusura magnetica.
Con biadesivo. Finitura: nichelata.Con biadesivo. Finitura: nichelata.

Adhesive plate diameter 15mm for magnetic clamp.
With double -sided tape. Finish: nickel plated.

04.0667000000

04.0844201409

04.0840000009

30 pcs

30 pcs

30 pcs

30 pcs

Contropiastra adesiva 
/ Adhesive plate

04.0844

Contropiastra adesiva 20x14mm Contropiastra adesiva 20x14mm 
per chiusura magnetica. Con biadesivo.per chiusura magnetica. Con biadesivo.
Spessore 0,7 mm.Spessore 0,7 mm.

Adhesive plate 20x14mm 
for magnetic clamp. With double-sided tape.
Thickness 0,7 mm.

Contropiastra da avvitare / Screw-in plate

04.0840

Contropiastra in ferro da avvitare. Contropiastra in ferro da avvitare. 
Diametro 15 mm. Finitura: zincata.Diametro 15 mm. Finitura: zincata.

Iron screw-in plate. 
Diameter 15 mm.Finish: zinc plated.

04.55006030YA

Contropiastra Contropiastra diametro 10 mmdiametro 10 mm in  in 
ferro con chiodo per foro ferro con chiodo per foro ØØ3. 3. 
Spessore 0,8. Finitura: nichelata.Spessore 0,8. Finitura: nichelata.

Iron plate diameter 10 mm with 
nail for hole Ø3. Thickness 0,8. 
Finish: nickel plated.

Contropiastra con chiodo / Round plate with nail

04.5500

Ø 10

10 0,8

Ø2
,8

Pr
ef

or
o 

Ø
3

3
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Paracolpi per mobili / Furniture bumpers

04.0329

AnthraciteGrey

Finiture / Finishes

500 pcs

Un paracolpo dal design compatto e moderno. Un paracolpo dal design compatto e moderno. 
Permette di assistere la chiusura dell’anta attraverso degli ammortizzatori Permette di assistere la chiusura dell’anta attraverso degli ammortizzatori 
sferici interni al corpo. Prodotto dalle alte performance è realizzato con sferici interni al corpo. Prodotto dalle alte performance è realizzato con 
materiali tecnici di ultima generazione.materiali tecnici di ultima generazione.
Disponibile con diametro di 5mm e 8mm.Disponibile con diametro di 5mm e 8mm.

A compact buffer with a modern design. It assists in the closing of the door 
using internal spherical dampers within the body. A high-performance product 
made from state-of-the-art technical materials. 
Available with 5mm and 8mm diameter.

APERTO 
OPENING

CHIUSURA AMMORTIZZATA
SOFT CLOSING

PARACOLPI 8 MM

BUMPER 8 MM

FORO

HOLE

Ø  5mm

Ø
 5

,5

Ø
 5

10 3

Ø
 1

0

Ø  8mm
Ø

 5
,5

Ø
 8

10 3

Ø
 1

0

Ø5 mm 04.0329000554
Ø8 mm 04.0329000854

Ø5 mm 04.0329000554B
Ø8 mm 04.0329000854B

SCHEMA DI MONTAGGIO / ASSEMBLING
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10 x 42 mm 20N  04.0817002054
16 x 42 mm 30N  04.0817003054

10 x 42 mm 20N  04.0817002040
16 x 42 mm 30N  04.0817003040

Questa chiusura magnetica ultrasottile, oltre a occupare pochissimo spazio in profondità Questa chiusura magnetica ultrasottile, oltre a occupare pochissimo spazio in profondità 
nell'incasso dei contenitori, offre una potente forza magnetica che, pur con dimensioni ridotte, nell'incasso dei contenitori, offre una potente forza magnetica che, pur con dimensioni ridotte, 
soddisfa ogni esigenza di installazione. Ha un minimo impatto estetico, si adatta perfettamente soddisfa ogni esigenza di installazione. Ha un minimo impatto estetico, si adatta perfettamente 
a ogni esigenza di design e permette un'installazione rapida sia in orizzontale che in verticale. a ogni esigenza di design e permette un'installazione rapida sia in orizzontale che in verticale. 
Disponibile in due misure (slim e large), in due forze (slim 20N e large 30N). Viti consigliate Ø3,5x16.Disponibile in due misure (slim e large), in due forze (slim 20N e large 30N). Viti consigliate Ø3,5x16.
Colori disponibili: bianco e grigio chiaro; su richiesta anche nero e grigio scuro (minimo 100pz).Colori disponibili: bianco e grigio chiaro; su richiesta anche nero e grigio scuro (minimo 100pz).

This ultra-slim magnetic catch, in addition to occupying very little space in depth within the 
container's recess, offers powerful magnetic force that, despite its reduced size, meets every 
installation requirement for cabinet door closures.It has a minimal aesthetic impact, it adapts perfectly 
to every design need and allows for quick installation both horizontally and vertically. Available in two sizes 
(slim and large) and two force options (slim 20N and large 30N). Recommended screws: Ø3.5×16.
Available colors: white and light grey; black and dark grey also available on request 
(with a minimum order of 100pcs).

Chiusura magnetica ultra sottile con design minimale 
/ Ultra-thin magnetic catch with minimal design

04.0817

WhiteGrey

BlackDark Grey

Finiture / Finishes

VERSIONE LARGE 30N / LARGE VERSION 30N

30 pcs

16
mm

su richiesta
on demand

su richiesta
on demand
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20 x 24 mm 
04.0844201409

Contropiastra adesiva per chiusura magnetica / Adhesive plate for magnetic clamp

04.0844

10
mm

VERSIONE SLIM 20N / SLIM VERSION 20N

30 pcs
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collo 0 / crank 0 
01.4718B00008

collo 8/ crank 8
01.4718B00808

collo 15/ crank 15
01.4718B01508

20 pcs 20 pcs 20 pcs

Cerniera ammortizzata disponibile con ala nei colli 0, 8 e 15. Fornita con basetta a sgancio rapido.Cerniera ammortizzata disponibile con ala nei colli 0, 8 e 15. Fornita con basetta a sgancio rapido.
Schema di foratura 48/6. Finitura: nichelata.Schema di foratura 48/6. Finitura: nichelata.

Soft-close hinge available with 0, 8, and 15 crank. Supplied with fast assembly mounting plate.
Drilling pattern 48/6. Finish: nickel plated.

Cerniera Ø35 a chiusura ammortizzata / Soft closing hinge Ø35

01.4718B
certi� ed

40.000 cicli
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35kg

Guida sincronizzata ad estrazione totale con chiusura ammortizzata ed aggancio del cassetto per montaggio e Guida sincronizzata ad estrazione totale con chiusura ammortizzata ed aggancio del cassetto per montaggio e 
smontaggio rapido. Regolazione verticale, orizzontale ed in profondità tramite rotella. smontaggio rapido. Regolazione verticale, orizzontale ed in profondità tramite rotella. 
Per spessore sponda �no a 18 mm. Certi�cata CatasPer spessore sponda �no a 18 mm. Certi�cata Catas..

Synchronized soft closing full-extension slide with 3D clip for easy assembling and disassembling. 
Vertical, horizontal and depht adjustment by wheel.Catas certi�ed. 
For side panel thickness up to 18 mm.

Guida Drive + ad estrazione totale / DRIVE + full extension slide 

05.COMS102
certi� ed

20.000 cicli

DRIVE+ L. 250 mm  
05.COMS102A24

DRIVE+ L. 300 mm  
05.COMS102A29

DRIVE+ L. 350 mm  
05.COMS102A34

DRIVE+ L. 400 mm  
05.COMS102A39

DRIVE+ L. 450 mm  
05.COMS102A44

DRIVE+ L. 500 mm  
05.COMS102A49

DRIVE+ L. 550 mm  
05.COMS102A54

DRIVE+ L. 600 mm  
05.COMS102A59

10 cp
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Guida ad estrazione parziale con chiusura ammortizzata ed aggancio del cassetto per montaggio e smontaggio rapido. Guida ad estrazione parziale con chiusura ammortizzata ed aggancio del cassetto per montaggio e smontaggio rapido. 
Regolazione verticale. Per spessore sponda �no a 18 mmRegolazione verticale. Per spessore sponda �no a 18 mm. Certi�cata Catas.. Certi�cata Catas.

Soft closing partial extension slide with clip for easy assembling and disassembling. 
Vertical adjustment. For side panel thickness up to 18 mm. Catas certi�ed.

Guida LEAD ad estrazione parziale / LEAD partial extention slide 

05.COMB100

LEAD L. 300 mm  
05.COMB100A30

LEAD L. 350 mm  
05.COMB100A35

LEAD L. 400 mm  
05.COMB100A40

LEAD L. 450 mm  
05.COMB100A45

LEAD L. 500 mm  
05.COMB100A50

LEAD L. 550 mm  
05.COMB100A55

25kg
certi� ed

80.000 cicli

10 cp
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92
64

56

27 24

Rototraslatore con livellatore / Rototranslating support with leveller 

06.KEYF

Il rototraslatore con livellatore integrato è la soluzione ideale per la gestione e lo spostamento di strutture mobili, banchi Il rototraslatore con livellatore integrato è la soluzione ideale per la gestione e lo spostamento di strutture mobili, banchi 
di lavoro o elementi d'arredo. Questo componente unisce l'agilità di movimento di una ruota di traslazione alla massima di lavoro o elementi d'arredo. Questo componente unisce l'agilità di movimento di una ruota di traslazione alla massima 
stabilità di un piedino di stazionamento regolabile.stabilità di un piedino di stazionamento regolabile.
Con il livellatore sollevato, la struttura poggia interamente sulla ruota interna, permettendo movimenti �uidi e uno Con il livellatore sollevato, la struttura poggia interamente sulla ruota interna, permettendo movimenti �uidi e uno 
scorrimento agevole sulla super�cie. Inserendo una chiave a brugola (esagonale) nella sede �lettata superiore, si agisce scorrimento agevole sulla super�cie. Inserendo una chiave a brugola (esagonale) nella sede �lettata superiore, si agisce 
direttamente sulla vite del piedino. Ruotando la chiave, il livellatore scende �no a toccare il pavimento. Continuando la direttamente sulla vite del piedino. Ruotando la chiave, il livellatore scende �no a toccare il pavimento. Continuando la 
rotazione, il piedino solleva leggermente la ruota, annullando il movimento e scaricando il peso a terra. rotazione, il piedino solleva leggermente la ruota, annullando il movimento e scaricando il peso a terra. 
La ruota è pivottante. Capacità di carico: 120kg. La struttura è realizzata in nylon rinforzato con �bra di vetro. La ruota è pivottante. Capacità di carico: 120kg. La struttura è realizzata in nylon rinforzato con �bra di vetro. 
La ruota è rivestita con una gomma antitraccia e antirumore. Colori disponibili: nero, bianco (solo su richiesta).La ruota è rivestita con una gomma antitraccia e antirumore. Colori disponibili: nero, bianco (solo su richiesta).  

The rototranslating support with integrated leveller is the ideal solution for managing and moving mobile structures, 
workbenches, or furniture units. This component combines the agile movement of a swivel caster with the maximum 
stability of an adjustable leveling foot. 
With the leveller raised, the structure rests entirely on the internal wheel, allowing for smooth movement and effortless 
gliding across the surface.By inserting an allen key (hex wrench) into the upper threaded socket, you can adjust the foot 
screw directly. Turning the wrench lowers the leveler until it touches the �oor. Continuing to turn it gently lifts the wheel, 
halting all movement and transferring the weight directly to the ground. The wheel is pivoting. Load capacity: 120kg.
The structure is made of �berglass-reinforced nylon. The wheel has non-marking and noise-dampening rubber.
Available colors: black, white (only upon request).

Right    06.KEYFD00041
Left      06.KEYFS00041 10 pcs
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Kit piedini per strutture semimobili / Feet kit for semi-mobile structures

06.00L0

50 pcs

Soluzione ideale per strutture e arredi – in particolare letti – che richiedono stabilità assoluta durante l'uso Soluzione ideale per strutture e arredi – in particolare letti – che richiedono stabilità assoluta durante l'uso 
quotidiano, ma che necessitano al contempo di essere spostati agevolmente (ad esempio per le operazioni di pulizia o quotidiano, ma che necessitano al contempo di essere spostati agevolmente (ad esempio per le operazioni di pulizia o 
riorganizzazione degli spazi). Il sistema viene fornito in un kit combinato composto da 4 pezzi: 2 piedini �ssi e 2 piedini riorganizzazione degli spazi). Il sistema viene fornito in un kit combinato composto da 4 pezzi: 2 piedini �ssi e 2 piedini 
con ruota integrata. La struttura esterna è realizzata in ABS. La base d'appoggio è rivestita in gomma antitraccia e con ruota integrata. La struttura esterna è realizzata in ABS. La base d'appoggio è rivestita in gomma antitraccia e 
antirumore. La ruota è in ABS.antirumore. La ruota è in ABS.  

The ideal solution for structures and furniture units – particularly beds – that require absolute stability during daily use, 
while allowing for effortless movement when needed (such as for cleaning or room rearranging).The system is supplied 
in a 4-piece combined kit consisting of: 2 �xed feet and 2 feet with an integrated wheel. The outer structure is made of 
ABS. The base pad is coated with non-marking and noise-dampening rubber. The wheel is made of ABS.

06.00L0000041 06.00LR000041

120

75

120

75
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Piedino in zama adatto per armadiature e librerie. Piedino in zama adatto per armadiature e librerie. 
Regolabile dall’interno del mobile con chiave Regolabile dall’interno del mobile con chiave 
esagonale da 4mm. Portata: 100 kg.esagonale da 4mm. Portata: 100 kg.

Zamak foot suitable for wardrobes and bookcases. 
Adjustable from the inside of the cabinet using a 
4mm hexagon wrench. Load Capacity: 100 kg.

Piedino regolabile / Adjustable foot

12.3100

25 pcs

M8

Ø 52

34

Ø 28

4

16
3,

5

1
15

2,
5

Fianco

Fondo

Ø 28

Ø 10

2,
5 15

,5 18
3,

5

Ø 20,56

6

Ø 20,56

m
ax

 1
3,

5

Fianco

Fondo

2,
5

PORTATA/LOAD
MAX 100 Kg

20

52

6

m
in

. 1
7

Zinc plated

12.3100000009

Finiture / Finishes
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certi� ed
500
kg

H.60 mm       12.0250C06009      

H.80 mm       12.0250C08009      

H.100 mm     12.0250C10009

Piedino in ferro zincato con piastra dal diametro di 50 mm. Piedino in ferro zincato con piastra dal diametro di 50 mm. 
In confezione da 4 pezzi fornita con 4 viti + 4 tappi bianchi + 4 tappi marroni.In confezione da 4 pezzi fornita con 4 viti + 4 tappi bianchi + 4 tappi marroni.

Foot made of galvanised iron with a 50 mm diameter plate. 
Pack of 4 feet supplied with 4 screws + 4 white plugs + 4 brown plugs.

Piedino regolabile con piastra forata / Adjustable foot with perforated plate

12.0250C

H.120 mm     12.0250C12009      

H.150 mm     12.0250C15009
120 pcs 80 pcs
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Piede in ferro regolabile H.205-300, 30x30 bianco.Piede in ferro regolabile H.205-300, 30x30 bianco.

White square iron adjustable foot H.205-300, 30x30.

Piede regolabile in ferro / Adjustable iron foot

KT14.243

12 pcs
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su richiesta
on demand

Piedino in zama regolabile H.90. Su richiesta H.120 e H.150. Regolazione: 30mm.Piedino in zama regolabile H.90. Su richiesta H.120 e H.150. Regolazione: 30mm.

Adjustable zamak foot H.90. On request H.120 and H.150. Adjustment: 30mm.

Piedino design regolabile / Adjustable design foot

12.0030

Econickel
12.0030000908

Matt black
12.0030000941

Chrome
12.0030009010

12 pcs 12 pcs

12 pcs

Matt black ChromeEconickel

Finiture / Finishes

7,
0

52,076,0

21,0 16,7

90

3,
6
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su richiesta
on demand

su richiesta
on demand

Econickel
12.0065010008

Matt black
12.0065010041

Chrome
12.0065010010

8 pcs 8 pcs

8 pcs8 pcs

Lacquered bronze
12.0065010001

Piedino in zama regolabile H.100. Su richiesta H.120 e H.150.Regolazione: 30mm.Piedino in zama regolabile H.100. Su richiesta H.120 e H.150.Regolazione: 30mm.

Adjustable zamak foot H.100. On request H.120 and H.150. Adjustment: 30mm.

Piedino design regolabile / Adjustable design foot

12.0065

Matt black Chrome Lacquered bronzeEconickel

Finiture / Finishes

16,7 3,
6

96,7

100

7,
0

96,7

41,1
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Pistoni ad olio e gas con un diametro di 12mm per dare ai mobili un tocco di raffinatezza. Il dinamismo di questi pistoni Pistoni ad olio e gas con un diametro di 12mm per dare ai mobili un tocco di raffinatezza. Il dinamismo di questi pistoni 
permette l'apertura naturale delle ante con il perno a mandata libera. Pertanto tale apertura dell'anta avverrà in modo permette l'apertura naturale delle ante con il perno a mandata libera. Pertanto tale apertura dell'anta avverrà in modo 
continuo e morbido, senza interruzioni, �no al completo accesso al vano.continuo e morbido, senza interruzioni, �no al completo accesso al vano.
Accessori per �ssaggio nelle prossime pagine. Facile da montare.Accessori per �ssaggio nelle prossime pagine. Facile da montare. Forza: 80N. Forza: 80N.

12mm-diameter oil and gas pistons for a greater re�nement.The dynamism of these pistons allows the natual opening of 
the doors with its progressive pins. Therefore, the doors will open in a smooth and continuous way, without interruptions 
until the inner compartment is completely accessible.Fixing accessories on the following pages. Easy assembly. Force: 80N.

Pistone di design per alzata / Upward design piston

05.5023

Nickel matt Nickel black

Finiture / Finishes

10 pcs

05.5023008052 05.5023008008B

Ø
4

90

247

Ø
12
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Pistoni ad olio e gas con un diametro di 12mm per dare ai mobili un tocco di raffinatezza.Pistoni ad olio e gas con un diametro di 12mm per dare ai mobili un tocco di raffinatezza.
Il dinamismo di questi pistoni permette l'apertura lineare delle ante che avviene in modo continuo e morbido.Il dinamismo di questi pistoni permette l'apertura lineare delle ante che avviene in modo continuo e morbido.
Utilizzabile per qualsiasi ribalta. Accessori per �ssaggio nelle prossime pagine. Facile da montare.Utilizzabile per qualsiasi ribalta. Accessori per �ssaggio nelle prossime pagine. Facile da montare.  

12mm-diameter oil and gas pistons for a greater re�nement.The dynamism of these pistons allows opening doors in line, 
with a continuous and soft movement. Suitable for any �ap door. Fixing accessories on the following pages. Easy assembly.

Pistone di design per ribalta / Downward design piston

05.5023R

Finiture / Finishes

Nickel matt Nickel black

H
(altezza anta) Kg

  1            2             3              4              5              6                7                8                9                10                11                12              13290 - 350 mm

N°2 N°3 N°4

PESO ANTA

10 pcs

05.5023R00052 05.5023R00008B

Ø
4

90

247

Ø
12
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Nickel polished Nickel black

Finiture / Finishes

ACCESSORI PER FISSAGGIO PER ANTA LEGNO / FIXING ACCESSORIES FOR WOODEN DOOR

Attacco per asta / Steel joint

Perno per asta / Steel pin

Nickel matt Nickel black

Finiture / Finishes

05.5023A

05.5023P

10 pcs

10 pcs

05.5023A00052 05.5023A00008B

05.5023P00052 05.5023P00008B

32

3

9,
5 16

13

9,7

11,7

Ø8

48

19,7

10

M
6

2 2,23

Ø
8

Ø
13
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60N 
05.5008006000

certi� ed

20.000 cicli

Pistone a gas ad apertura progressiva che permette di fermare l'antina nella posizione desiderata.Pistone a gas ad apertura progressiva che permette di fermare l'antina nella posizione desiderata.

Gas piston with progressive door opening which allows to stop the door in any required position.

Pistone a gas progressivo / Gas progressive piston

05.5008

Grey

Finiture / Finishes

50 pcs
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50N 05.5012E05000       80N 05.5012B08000       

100N 05.5012B10000     120N 05.5012B12000     150N 05.5012B15000

certi� ed

20.000 cicli

Pistone a gas per alzata 
/ Upward gas piston

05.5012

Grey

Finiture / Finishes

100 pcs
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100N  05.5010B10000          80N 05.5010E08000

certi� ed

20.000 cicli

Pistone a gas per ribalta 
/ Downward gas piston

05.5010E

Grey

Finiture / Finishes

100 pcs
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Toccando qualsiasi punto Toccando qualsiasi punto 
del pro�lo in alluminiodel pro�lo in alluminio
By touching any point on 
the aluminium pro�le

Da remoto con telecomandoDa remoto con telecomando
By remote controller

Tramite movimento della mano Tramite movimento della mano 
con sensore a scomparsa o wirelesscon sensore a scomparsa o wireless
By hand movement with a hidden 
or wireless sensor

Con APP tramite tecnologia WIFICon APP tramite tecnologia WIFI
By APP via WIFI technology

Con interruttore ON/OFFCon interruttore ON/OFF
By ON/OFF switch

16
 m

m

18.29 mm

R9

APP

Opzioni di accensione / Turning on options:

11.L100

Pro�lo LED lineare mini da 24 V dalla forma arrotondata, progettato per Pro�lo LED lineare mini da 24 V dalla forma arrotondata, progettato per 
soddisfare le nuove esigenze del design contemporaneo. Questo articolo è soddisfare le nuove esigenze del design contemporaneo. Questo articolo è 
dotato di accensione “all touch” e regolazione dell’intensità luminosa su dotato di accensione “all touch” e regolazione dell’intensità luminosa su 
tutta la super�cie metallica. Elevata resa luminosa con proiezione tutta la super�cie metallica. Elevata resa luminosa con proiezione 
asimmetrica della luce, caratterizzato da una leggera visiera che impedisce asimmetrica della luce, caratterizzato da una leggera visiera che impedisce 
l'abbagliamento diretto. 10w/mt, lumen 1000lm/mt, IP54 (dual color). Indice l'abbagliamento diretto. 10w/mt, lumen 1000lm/mt, IP54 (dual color). Indice 
di resa cromatica RA >90 per una rappresentazione accurata degli oggetti di resa cromatica RA >90 per una rappresentazione accurata degli oggetti 
illuminati. Montaggio a super�cie tramite comode clip a scomparsa incluse illuminati. Montaggio a super�cie tramite comode clip a scomparsa incluse 
nella confezione (3 clip/mt). Opzioni di illuminazione disponibili: “solo nella confezione (3 clip/mt). Opzioni di illuminazione disponibili: “solo 
inferiore” (sotto pensile) o “UP & DOWN” (doppio fascio luminoso, solo su inferiore” (sotto pensile) o “UP & DOWN” (doppio fascio luminoso, solo su 
richiesta). Corpo in alluminio e diffusore in policarbonato opaco. Cavetto richiesta). Corpo in alluminio e diffusore in policarbonato opaco. Cavetto 
FOC 150cm plug and play. Su richiesta sorgente luminosa protetta da FOC 150cm plug and play. Su richiesta sorgente luminosa protetta da 
spruzzi d'acqua, vapori e polvere. Su richiesta: misure personalizzate; spruzzi d'acqua, vapori e polvere. Su richiesta: misure personalizzate; 
colore luce LED singolo (3000K o 4000K).colore luce LED singolo (3000K o 4000K).    

Mini 24V linear LED pro�le with a rounded design, designed to meet the 
latest demands of contemporary architecture. This pro�le features 
"all-touch" switching and dimming across the entire metallic surface.High 
luminous efficacy with an asymmetric light distribution, featuring a subtle 
anti-glare shield to prevent direct glare. 10w/mt, lumen 1000lm/mt, IP54 
(dual color). Color Rendering Index CRI >90 for accurate color 
representation of illuminated objects. Surface-mounted via convenient 
concealed clips included in the package (3 clips/mt). Available lighting 
con�gurations: "downward only" (under-cabinet) or "UP & DOWN" (dual 
emission, available upon request). Aluminum body with a frosted 
polycarbonate diffuser. Cable FOC 150cm plug and play. Upon request, the 
light source can be protected against water splashes, vapors, and dust. 
Available options upon request: customized lengths; single-color LED light 
(3000K or 4000K).

Mini profilo LED “all touch” / Mini linear LED profile “all touch”

IP 54

DISPONIBILE SOLO PER L’ESPORTAZIONE

Marcatura CEMarcatura CE
CE mark

L’articolo è progettato per il L’articolo è progettato per il 
montaggio all’internomontaggio all’interno / The article is 
designed for indoor installation

Durata media del LED espressa in oreDurata media del LED espressa in ore
Average LED lifespan in hours duration30.OOO

Rischio Fotobiologico esenteRischio Fotobiologico esente
Gruppo 0 / Gruppo 0 / Lamp classification exempt 
Group 0RFG0

Articolo dimmerabileArticolo dimmerabile
Dimmable item

L’articolo deve essere connesso in L’articolo deve essere connesso in 
parallelo / parallelo / Item must be have parallel 
connection

Isolamento elettrico classe 3, tensione Isolamento elettrico classe 3, tensione 
SELV 12-24V, non necessita di messa SELV 12-24V, non necessita di messa 
a terra.a terra.
Electrical insulation class 3, voltage 
SELV 12-24V, does not require a 
grounding.

Il valore IP indica il grado di protezione degli involucri per apparecchi elettrici ed è indicato con due cifreIl valore IP indica il grado di protezione degli involucri per apparecchi elettrici ed è indicato con due cifre
The IP value classifies and rates the degree of protection provided against intrusion of solid or liquid body and it is indicate with 2 digit

Protezione IPProtezione IP  / IP protection

IP
54Prima cifra: indica protezione da 0 a 6 contro corpi solidi estranei indica protezione da 0 a 6 contro corpi solidi estranei

First digit:  indicates protection from 0 to 6 against outsider solid bodies
Seconda cifra: indica protezione da 0 a 9 contro l’accesso di liquidi indica protezione da 0 a 9 contro l’accesso di liquidi

Second digit: indicates protection from 0 to 9 against fluid access

Protezione InternazionaleProtezione Internazionale 
International protection

su richiesta
on demand

su richiesta
on demand

su richiesta
on demand su richiesta

on demand

5 pcs

60 - TO LIGHT



Black

Finitura / Finish

Dual color 
3000K and 4000K

Lower light only

Colore luce LED / LED light color Tipo di illuminazione / Type of lighting

L.60 cm   11.L100340641
L.90 cm   11.L100340941
L.120 cm 11.L100341241

Champagne

Finitura / Finish

Dual color 
3000K and 4000K

Lower light only

Colore luce LED / LED light color Tipo di illuminazione / Type of lighting

L.60 cm   11.L100340643
L.90 cm   11.L100340943
L.120 cm 11.L100341243

Internal corner    11.L100AI0041
External corner   11.L100AE0041

Internal corner    11.L100AI0043
External corner   11.L100AE0043

11.L800006000

11.L800

Il kit include un alimentatore da 60W (230V, 24V), Il kit include un alimentatore da 60W (230V, 24V), 
dotato di un cavo di alimentazione da 10 cm con dotato di un cavo di alimentazione da 10 cm con 
spina a 230V e di un cavo di uscita da 10 cm con spina a 230V e di un cavo di uscita da 10 cm con 
connettore FOC femmina. Questo set è adatto a connettore FOC femmina. Questo set è adatto a 
tutte le misure disponibili. Si raccomanda di tutte le misure disponibili. Si raccomanda di 
utilizzare un alimentatore dedicato per utilizzare un alimentatore dedicato per 
ciascuna barra LED.ciascuna barra LED.

The kit includes a 60W power supply (230V to 24V), 
equipped with a 10 cm power cable with a 230V 
plug and a 10 cm output cable with a female FOC 
connector. This set is suitable for all available sizes. 
It is recommended to use a dedicated power 
supply for each LED bar.

Set alimentatore / Set converter

11.L100A
Accessori per angoli / Corner accessories

ChampagneBlack

Finiture / Finishes

5 pcs

5 pcs
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11.L200

Mini faretto da incasso a LED con pro�lo lineare regolabile a 24 V e Mini faretto da incasso a LED con pro�lo lineare regolabile a 24 V e 
ottima resa luminosa. La principale caratteristica è che si adatta alle ottima resa luminosa. La principale caratteristica è che si adatta alle 
esigenze di illuminazione localizzata grazie alla sua regolazione di esigenze di illuminazione localizzata grazie alla sua regolazione di 
90°, che consente di orientare facilmente il fascio luminoso solo 90°, che consente di orientare facilmente il fascio luminoso solo 
nella posizione desiderata o di evitare l'abbagliamento diretto. nella posizione desiderata o di evitare l'abbagliamento diretto. 
10w/mt, lumen 1000lm/mt. Indice di resa cromatica RA >90 per una 10w/mt, lumen 1000lm/mt. Indice di resa cromatica RA >90 per una 
rappresentazione accurata degli oggetti illuminati. Sorgente rappresentazione accurata degli oggetti illuminati. Sorgente 
luminosa a doppia tonalità. Montaggio da incasso. Corpo in luminosa a doppia tonalità. Montaggio da incasso. Corpo in 
alluminio e diffusore in policarbonato opaco. Cavetto FOC 150cm alluminio e diffusore in policarbonato opaco. Cavetto FOC 150cm 
plug and play. Su richiesta sorgente luminosa protetta da spruzzi plug and play. Su richiesta sorgente luminosa protetta da spruzzi 
d'acqua, vapori e polvere. Su richiesta: misure personalizzate; d'acqua, vapori e polvere. Su richiesta: misure personalizzate; 
colore luce LED singolo (3000K o 4000K).colore luce LED singolo (3000K o 4000K).  

Adjustable 24V LED mini linear pro�le recessed light with excellent 
light output. The main feature is that it adapts to localised lighting 
needs thanks to its 90° adjustment, allowing the light beam to be 
easily directed only to the desired position or to avoid direct glare. 
10w/mt, lumen 1000lm/mt. Colour rendering index RA >90 for 
accurate representation of illuminated objects. Dual color light 
source. Recessed mounting. Aluminium body and matt 
polycarbonate diffuser. Cabel FOC 150cm plug and play. Upon 
request, the light source can be protected against water splashes, 
vapors, and dust. Available options upon request: customized 
lengths; single-color LED light (3000K or 4000K).

Mini profilo LED da incasso orientabile / Directional recessed mini LED profile

13.8mm

9.8mm
9.

98
m

m 5.4 mm

Da remoto con telecomandoDa remoto con telecomando
By remote controller

Tramite movimento della mano con sensore a scomparsa o wirelessTramite movimento della mano con sensore a scomparsa o wireless
By hand movement with a hidden or wireless sensor

Con APP tramite tecnologia WIFICon APP tramite tecnologia WIFI
By APP via WIFI technology

Con interruttore ON/OFFCon interruttore ON/OFF
By ON/OFF switch

APP

Opzioni di accensione / Turning on options:
su richiesta
on demandsu richiesta

on demand

su richiesta
on demand su richiesta

on demand

Anthracite

Finitura / Finish

Dual color 
3000K and 4000K

Colore luce LED / LED light color
L.60 cm   11.L200340654B
L.90 cm   11.L200340954B
L.120 cm 11.L200341254B

DISPONIBILE SOLO PER L’ESPORTAZIONE

5 pcs

IP 54

Marcatura CEMarcatura CE
CE mark

L’articolo è progettato per il L’articolo è progettato per il 
montaggio all’internomontaggio all’interno / The article is 
designed for indoor installation

Durata media del LED espressa in oreDurata media del LED espressa in ore
Average LED lifespan in hours duration30.OOO

Rischio Fotobiologico esenteRischio Fotobiologico esente
Gruppo 0 / Gruppo 0 / Lamp classification exempt 
Group 0RFG0

Articolo dimmerabileArticolo dimmerabile
Dimmable item

L’articolo deve essere connesso in L’articolo deve essere connesso in 
parallelo / parallelo / Item must be have parallel 
connection

Isolamento elettrico classe 3, tensione Isolamento elettrico classe 3, tensione 
SELV 12-24V, non necessita di messa SELV 12-24V, non necessita di messa 
a terra.a terra.
Electrical insulation class 3, voltage 
SELV 12-24V, does not require a 
grounding.

Il valore IP indica il grado di protezione degli involucri per apparecchi elettrici ed è indicato con due cifreIl valore IP indica il grado di protezione degli involucri per apparecchi elettrici ed è indicato con due cifre
The IP value classifies and rates the degree of protection provided against intrusion of solid or liquid body and it is indicate with 2 digit

Protezione IPProtezione IP  / IP protection

IP
54Prima cifra: indica protezione da 0 a 6 contro corpi solidi estranei indica protezione da 0 a 6 contro corpi solidi estranei

First digit:  indicates protection from 0 to 6 against outsider solid bodies
Seconda cifra: indica protezione da 0 a 9 contro l’accesso di liquidi indica protezione da 0 a 9 contro l’accesso di liquidi

Second digit: indicates protection from 0 to 9 against fluid access

Protezione InternazionaleProtezione Internazionale 
International protection
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10mm

10m
m

5.40

11.L300

Mini pro�lo lineare a LED da 24 V orientabile, con eccellente resa Mini pro�lo lineare a LED da 24 V orientabile, con eccellente resa 
luminosa. La principale caratteristica è che si adatta alle esigenze di luminosa. La principale caratteristica è che si adatta alle esigenze di 
illuminazione localizzata grazie alla sua regolazione di 90°, che illuminazione localizzata grazie alla sua regolazione di 90°, che 
consente di orientare facilmente il fascio luminoso solo nella posizione consente di orientare facilmente il fascio luminoso solo nella posizione 
desiderata o di evitare l'abbagliamento diretto. 10w/mt, lumen desiderata o di evitare l'abbagliamento diretto. 10w/mt, lumen 
1000lm/mt. Indice di resa cromatica RA >90 per una rappresentazione 1000lm/mt. Indice di resa cromatica RA >90 per una rappresentazione 
accurata degli oggetti illuminati. Sorgente luminosa a doppia tonalità. accurata degli oggetti illuminati. Sorgente luminosa a doppia tonalità. 
Montaggio a super�cie tramite comode clip incluse nella confezione. Montaggio a super�cie tramite comode clip incluse nella confezione. 
Corpo in alluminio e diffusore in policarbonato opaco. Cavetto FOC Corpo in alluminio e diffusore in policarbonato opaco. Cavetto FOC 
150cm plug and play. Su richiesta sorgente luminosa protetta da spruzzi 150cm plug and play. Su richiesta sorgente luminosa protetta da spruzzi 
d'acqua, vapori e polvere. Su richiesta: misure personalizzate; colore d'acqua, vapori e polvere. Su richiesta: misure personalizzate; colore 
luce LED singolo (3000K o 4000K).luce LED singolo (3000K o 4000K).  

Angled adjustable 24V LED mini linear pro�le with excellent light output. 
The main feature is that it adapts to localised lighting needs thanks to its 
90° adjustment, allowing the light beam to be easily directed only to the 
desired position or to avoid direct glare. 10w/mt, lumen 1000lm/mt. 
Colour rendering index RA >90 for accurate representation of 
illuminated objects. Dual color light source. Surface mounting using 
convenient clips included in the package. Aluminium body and matt 
polycarbonate diffuser. Cable FOC 150cm plug and play. Upon request, 
the light source can be protected against water splashes, vapors, and 
dust. Available options upon request: customized lengths; single-color 
LED light (3000K or 4000K).

Mini profilo LED angolare orientabile / Directional angled mini LED profile

DISPONIBILE SOLO PER L’ESPORTAZIONE

5 pcs

IP 54

Marcatura CEMarcatura CE
CE mark

L’articolo è progettato per il L’articolo è progettato per il 
montaggio all’internomontaggio all’interno / The article is 
designed for indoor installation

Durata media del LED espressa in oreDurata media del LED espressa in ore
Average LED lifespan in hours duration30.OOO

Rischio Fotobiologico esenteRischio Fotobiologico esente
Gruppo 0 / Gruppo 0 / Lamp classification exempt 
Group 0RFG0

Articolo dimmerabileArticolo dimmerabile
Dimmable item

L’articolo deve essere connesso in L’articolo deve essere connesso in 
parallelo / parallelo / Item must be have parallel 
connection

Isolamento elettrico classe 3, tensione Isolamento elettrico classe 3, tensione 
SELV 12-24V, non necessita di messa SELV 12-24V, non necessita di messa 
a terra.a terra.
Electrical insulation class 3, voltage 
SELV 12-24V, does not require a 
grounding.

Il valore IP indica il grado di protezione degli involucri per apparecchi elettrici ed è indicato con due cifreIl valore IP indica il grado di protezione degli involucri per apparecchi elettrici ed è indicato con due cifre
The IP value classifies and rates the degree of protection provided against intrusion of solid or liquid body and it is indicate with 2 digit

Protezione IPProtezione IP  / IP protection

IP
54Prima cifra: indica protezione da 0 a 6 contro corpi solidi estranei indica protezione da 0 a 6 contro corpi solidi estranei

First digit:  indicates protection from 0 to 6 against outsider solid bodies
Seconda cifra: indica protezione da 0 a 9 contro l’accesso di liquidi indica protezione da 0 a 9 contro l’accesso di liquidi

Second digit: indicates protection from 0 to 9 against fluid access

Protezione InternazionaleProtezione Internazionale 
International protection

Da remoto con telecomandoDa remoto con telecomando
By remote controller

Tramite movimento della mano con sensore a scomparsa o wirelessTramite movimento della mano con sensore a scomparsa o wireless
By hand movement with a hidden or wireless sensor

Con APP tramite tecnologia WIFICon APP tramite tecnologia WIFI
By APP via WIFI technology

Con interruttore ON/OFFCon interruttore ON/OFF
By ON/OFF switch

APP

Opzioni di accensione / Turning on options:
su richiesta
on demandsu richiesta

on demand

su richiesta
on demand su richiesta

on demand

Anthracite

Finitura / Finish

Dual color 
3000K and 4000K

Colore luce LED / LED light color
L.60 cm   11.L300340654B
L.90 cm   11.L300340954B
L.120 cm 11.L300341254B
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16m
m

18.8mm

17.95mm

8m
m

8m
m

11.L400

Pro�lo LED lineare minimalista a 24 V con doppia emissione Pro�lo LED lineare minimalista a 24 V con doppia emissione 
luminosa per l'installazione a incasso dietro i ripiani. Luce luminosa per l'installazione a incasso dietro i ripiani. Luce 
soffusa “Up & Down”. 200soffusa “Up & Down”. 200W/MTW/MT, lumen 2000 lm/mt. Indice di , lumen 2000 lm/mt. Indice di 
resa cromatica RA >90 per una fedele riproduzione degli resa cromatica RA >90 per una fedele riproduzione degli 
oggetti illuminati. Sorgente luminosa a doppia tonalità. oggetti illuminati. Sorgente luminosa a doppia tonalità. 
Installazione a incasso. Corpo in alluminio e diffusore in Installazione a incasso. Corpo in alluminio e diffusore in 
policarbonato opaco. Cavetto FOC 150 cm plug and play. policarbonato opaco. Cavetto FOC 150 cm plug and play. 
Con nastro biadesivo 3M per �ssaggio su retro dei ripiani. Con nastro biadesivo 3M per �ssaggio su retro dei ripiani. 
Su richiesta sorgente luminosa protetta da spruzzi d'acqua, Su richiesta sorgente luminosa protetta da spruzzi d'acqua, 
vapori e polvere. Su richiesta: misure personalizzate; colore vapori e polvere. Su richiesta: misure personalizzate; colore 
luce LED singolo (3000K o 4000K).luce LED singolo (3000K o 4000K).  

Minimalist 24V linear LED pro�le with dual light emission for 
concealed mounting behind shelves. Soft ‘Up & Down’ light.
10w/mt, lumen 2000 lm/mt. Colour rendering index RA >90 for 
accurate representation of illuminated objects. Dual color 
light source. Recessed mounting. Aluminium body and matt 
polycarbonate diffuser. Cable FOC 150 cm plug and play. 
With 3M double-sided tape for �xing to the back of the shelf. 
Upon request, the light source can be protected against water 
splashes, vapors, and dust. Available options upon request: 
customized lengths; single-color LED light (3000K or 4000K).

Mini profilo LED con doppia emissione luminosa 
/ Mini linear LED profile with dual light emission

DISPONIBILE SOLO PER L’ESPORTAZIONE

5 pcs

IP 54

Marcatura CEMarcatura CE
CE mark

L’articolo è progettato per il L’articolo è progettato per il 
montaggio all’internomontaggio all’interno / The article is 
designed for indoor installation

Durata media del LED espressa in oreDurata media del LED espressa in ore
Average LED lifespan in hours duration30.OOO

Rischio Fotobiologico esenteRischio Fotobiologico esente
Gruppo 0 / Gruppo 0 / Lamp classification exempt 
Group 0RFG0

Articolo dimmerabileArticolo dimmerabile
Dimmable item

L’articolo deve essere connesso in L’articolo deve essere connesso in 
parallelo / parallelo / Item must be have parallel 
connection

Isolamento elettrico classe 3, tensione Isolamento elettrico classe 3, tensione 
SELV 12-24V, non necessita di messa SELV 12-24V, non necessita di messa 
a terra.a terra.
Electrical insulation class 3, voltage 
SELV 12-24V, does not require a 
grounding.

Il valore IP indica il grado di protezione degli involucri per apparecchi elettrici ed è indicato con due cifreIl valore IP indica il grado di protezione degli involucri per apparecchi elettrici ed è indicato con due cifre
The IP value classifies and rates the degree of protection provided against intrusion of solid or liquid body and it is indicate with 2 digit

Protezione IPProtezione IP  / IP protection

IP
54Prima cifra: indica protezione da 0 a 6 contro corpi solidi estranei indica protezione da 0 a 6 contro corpi solidi estranei

First digit:  indicates protection from 0 to 6 against outsider solid bodies
Seconda cifra: indica protezione da 0 a 9 contro l’accesso di liquidi indica protezione da 0 a 9 contro l’accesso di liquidi

Second digit: indicates protection from 0 to 9 against fluid access

Protezione InternazionaleProtezione Internazionale 
International protection

Da remoto con telecomandoDa remoto con telecomando
By remote controller

Tramite movimento della mano con sensore a scomparsa o wirelessTramite movimento della mano con sensore a scomparsa o wireless
By hand movement with a hidden or wireless sensor

Con APP tramite tecnologia WIFICon APP tramite tecnologia WIFI
By APP via WIFI technology

Con interruttore ON/OFFCon interruttore ON/OFF
By ON/OFF switch

APP

Opzioni di accensione / Turning on options:
su richiesta
on demandsu richiesta

on demand

su richiesta
on demand su richiesta

on demand

Titanium

Finitura / Finish

Dual color 
3000K and 4000K

Colore luce LED / LED light color
L.60 cm   11.L400340603
L.90 cm   11.L400340903
L.120 cm 11.L400341203
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1000 mm  13.0063010023
1400 mm  13.0063014023
2500 mm  13.0063025023

Natural anodised

1000 mm  13.0063010039
1400 mm  13.0063014039
2500 mm  13.0063025039

Sistema composto da tubo in alluminio 10x30 con inserito Sistema composto da tubo in alluminio 10x30 con inserito 
il pro�lo plastico trasparente di protezione e reggitubi in il pro�lo plastico trasparente di protezione e reggitubi in 
alluminio verniciato, perfettamente coordinati. alluminio verniciato, perfettamente coordinati. 
Caratteristica principale: massimo rigore formale unito ad Caratteristica principale: massimo rigore formale unito ad 
un’ottima resistenza al carico. Su richiesta può essere: un’ottima resistenza al carico. Su richiesta può essere: 
anodizzato; tagliato a misura �no a un massimo di 6000 mm.anodizzato; tagliato a misura �no a un massimo di 6000 mm.

System composed of an aluminium rail, 10x30, with a 
clear plastic protective pro� le inserted and painted 
aluminium supports, perfectly coordinated. Main 
properties: accurately made with excellent load 
resistance. On request, it can be: anodized; cut to 
size up to a maximum of 6000 mm.

Tubo alluminio 10x30 con profilo PVC / Aluminum pipe 10x30 with PVC profile

13.0063

Metal Grey (verniciato/painted)

Finiture / Finishes

20 pcs
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DX  13.0067D00023
SX  13.0067S00023

DX  13.0067D00039
SX  13.0067S00039

Aluminium RAL9006 (verniciato/painted)Metal Grey (verniciato/painted)

Finiture / Finishes

13.0068000023 13.0068000039

Aluminium RAL9006 (verniciato/painted)Metal Grey (verniciato/painted)

Finiture / Finishes

Da abbinare con reggitubo centrale 13.0068.Da abbinare con reggitubo centrale 13.0068.

To be paired with the central tube holder 13.0068.

Reggitubo destro/sinistro H.67 per tubo 10x30  
/ Right and left pipe support H.67 for pipe 10x30

Da abbinare con reggitubo laterale 13.0067.Da abbinare con reggitubo laterale 13.0067.

To be paired with lateral pipe support 13.0067.

Reggitubo centrale H.68 per tubo 10x30  
/ Central pipe support H.68 for pipe 10x30

13.0067

13.0068

20 pcs

20 pcs

68

34

10

17

68

10

5 M6 x12
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13.0065000023 13.0065000039

Aluminium RAL9006 (verniciato/painted)Metal Grey (verniciato/painted)

Finiture / Finishes

Da abbinare con reggitubo centrale 13.0066.Da abbinare con reggitubo centrale 13.0066.

To be paired with the central pipe support 13.0066.

Da abbinare con reggitubo laterale 13.0065.Da abbinare con reggitubo laterale 13.0065.

To be paired with the lateral pipe support 13.0065.

Reggitubo H.70 per tubo 10x30 
/ Pipe support H.70 for pipe 10x30

13.0065

13.0066000023 13.0066000039

Aluminium RAL9006 (verniciato/painted)Metal Grey (verniciato/painted)

Finiture / Finishes

Reggitubo centrale H.73 per tubo 10x30 
/ Central pipe support H.73 for pipe 10x30

13.0066

40 pcs

20 pcs
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1200 mm 13.0050F12040

2500 mm 13.0050F25040 

1200 mm 13.0050F12041

2500 mm 13.0050F25041

Black RAL9005White RAL9010

Finiture / Finishes

Sistema composto da tubo Ø 28 in acciaio (spessore 0,8 mm) e reggitubi in alluminio, che si incassano parzialmente nel Sistema composto da tubo Ø 28 in acciaio (spessore 0,8 mm) e reggitubi in alluminio, che si incassano parzialmente nel 
diametro del tubo. Caratteristica tecnica: linearità unita a morbidezza data dal tubo rotondo unito al suo reggitubo.diametro del tubo. Caratteristica tecnica: linearità unita a morbidezza data dal tubo rotondo unito al suo reggitubo.
Le barre sono lunghe 2500 mm. Altre misure solo su richiesta (minimo ordine 100 barre).Le barre sono lunghe 2500 mm. Altre misure solo su richiesta (minimo ordine 100 barre).

System composed of a 28 Ø steel rail (thickness 0,8 mm) and aluminium supports, which � t partially into the rail 
diameter.  Technical properties: linear soft lines, thanks to the rounded rail and support.
Bars are 2500 mm long. Other measures only on request (minimum order 100 bars).

Tubo tondo per armadio Ø28 verniciato / Round varnished wardrobe pipe Ø28

13.0050-V

30 pcs

25 pcs

white 13.0093000040
black 13.0093000041

13.0093 white 13.0092000040
black 13.0092000041

13.0092

7777

3030

1414

3232
1212

M6M6

7777

1010 1818

55
1212Ø 28Ø 28

99
M6X20M6X20

REGGITUBO LATERALE
SIDE BRACKET

REGGITUBO CENTRALE
CENTRAL BRACKET

50 pcs

25 pcs
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Sistema composto da un tubo 15x30 in Sistema composto da un tubo 15x30 in acciaioacciaio (spessore 0,5 mm) e reggitubi in alluminio che si incassano parzialmente  (spessore 0,5 mm) e reggitubi in alluminio che si incassano parzialmente 
nella sezione del tubo. Il reggitubo centrale va �ssato con una vite auto�lettante in un forellino precedentemente fatto sul nella sezione del tubo. Il reggitubo centrale va �ssato con una vite auto�lettante in un forellino precedentemente fatto sul 
�anco del tubo, rendendo cosi il tutto funzionale e con un’estetica minimalista.�anco del tubo, rendendo cosi il tutto funzionale e con un’estetica minimalista. Le barre sono da 2500 mm.  Le barre sono da 2500 mm. 
Altre misure solo su richiesta Altre misure solo su richiesta (minimo ordine 100 barre).(minimo ordine 100 barre).  

System composed of a 15x30 steel rail (thickness 0,5 mm), and aluminium supports, which �t partially into the rail 
cross-section. The central support should be �xed in place by screwing a self-tapping screw into the small pre-drilled 
hole on the side of the rail, to make the �xture fully functional with a minimalist look. Bars are 2500 mm long. 
Other measures only on request (minimum order 100 bars).

Tubo ovale per armadio 15x30 verniciato / Oval varnished wardrobe pipe 15x30

13.0052-V

10

M6x20

62 62
19

10

5

39
23

10
19

3228
.4

16 21

10 1113.6

70

M6x20
10

Finiture / Finishes

REGGITUBO LATERALE
SIDE BRACKET

REGGITUBO CENTRALE
CENTRAL BRACKET

white 13.0074000040
black 13.0074000041

13.0074

50 pcs

white 13.0073000040
black 13.0073000041

13.0073

25 pcs

1200 mm 13.0052B12040

2500 mm 13.0052B25040 

1200 mm 13.0052B12041

2500 mm 13.0052B25041

Black RAL9005White RAL9010
30 pcs

20 pcs
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13.0071003041 

Black RAL9005

13.0071003008 

Bright Nickel plated

13.0071003040 

White RAL9010

Finiture / Finishes

Reggitubo in zama che permette la costruzione del tubo ad angolo negli armadi e nelle cabine ad angolo.Reggitubo in zama che permette la costruzione del tubo ad angolo negli armadi e nelle cabine ad angolo.
Consigliato per tubo 15x30. Consigliato per tubo 15x30. 

Zamak support which allows corner rails to be installed in corner wardrobes and walk-in wardrobes.
Recommended pipes 15x30.

Supporto angolare per tubi / Angle hook for pipes

13.0071

TUBO 15x30
15x30 HANGING

30

15 2

15

35

R10 15

19

UTILIZZO IN ARMADI AD ANGOLO
USE IN A CORNER WARDROBE

25 pcs
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Modello bestseller dei raccoglitori pattumiera, moderno ed elegante per organizzare lo spazio nel sottolavello.Modello bestseller dei raccoglitori pattumiera, moderno ed elegante per organizzare lo spazio nel sottolavello.
L'esclusivo meccanismo incorporato nella base portasecchi che, su cassetti con profondità 472 mm, permette L'esclusivo meccanismo incorporato nella base portasecchi che, su cassetti con profondità 472 mm, permette 
di compensare le differenze di �anco (da 16 a 20 mm di spessore) e di essere inserito in maniera indifferente di compensare le differenze di �anco (da 16 a 20 mm di spessore) e di essere inserito in maniera indifferente 
su cassetti Tandembox/Intivo/Antaro/Legrabox/Avant Tech You e Vionaro. Di grande impatto estetico su cassetti Tandembox/Intivo/Antaro/Legrabox/Avant Tech You e Vionaro. Di grande impatto estetico 
la base e i coperchi sono realizzati in alluminio verniciato poliestere anti-impronta. Dotato di �ltro la base e i coperchi sono realizzati in alluminio verniciato poliestere anti-impronta. Dotato di �ltro 
antiodore lavabile di serie e sono incernierati sulla cornice premisacchetto.I secchi, di grandi dimensioni, sono antiodore lavabile di serie e sono incernierati sulla cornice premisacchetto.I secchi, di grandi dimensioni, sono 
compatibili con tutti i sacchetti in commercio.I secchi hanno altezza 26 cm. La base è disponibile nella �nitura compatibili con tutti i sacchetti in commercio.I secchi hanno altezza 26 cm. La base è disponibile nella �nitura 
Titanio per cassetti con *50 cm. di profondità e da *60, *90 e *120 cm (su richiesta) di larghezza.Titanio per cassetti con *50 cm. di profondità e da *60, *90 e *120 cm (su richiesta) di larghezza.

Bestseller in the range of garbage collector, a modern and stylish way to organize the storage space under 
the kitchen sink.The unique mechanism built into the base equipment which, out of 472 mm deep drawers, 
allows to compensate for differences in side panels (from 16 to 20 mm thickness) and to be placed in 
indifferent drawers like Tandembox/ Intivo/Antaro/Legrabox/Avant Tech You and Vionaro.
Quite stunning in design, the base and the lids are made of polyester painted aluminum anti-�ngerprint.
Equpped with a washable odour �lter as standard and are hinged to the bag-retainer frame.The bins, of large 
size, are compatible with all bags on the market. The bins are 26 cm high. The base is available in Titanium 
�nish for drawers with *50 cm depth and *60, *90 and *120 (on request) cm width.

Pattumiera regolabile per cassetto / Adjustable bin for drawers 

Titanium

Finiture / Finishes

12.0T2R

T2 adjustable kit sizes for drawers: 
tandembox/legrabox/antaro/vionaro/avantech you

NOMINAL 
DRAWER SIZE SIDE: 16 - 18 - 19 - 20 DEPTH

from 511 to 525600 472

from 661 to 675750 472

from 811 to 825900 472

from 961 to 9751.050 472

from 1.111 to 1.1251.200 472

L P

72 - TO ORGANIZE



60 cm  
12.0T2R060054B

90 cm  
12.0T2R090054B

120 cm  
12.0T2R120054B

su richiesta
on demand

Pattumiera regolabile per cassetto / Adjustable bin for drawers 

4 pcs

3 pcs

2 pcs
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su richiesta
on demand

Fermaporte di design, adatto ad arredare qualsiasi casa.
Zama pressofusa e gomma. Vite, tassello e biadesivo 3M sono inclusi. 

Design doorstop: you can furnish every home. Die-cast zamac and rubber
Screw, plug and 3M double-sided adhesive tape are included.

Fermaporte tondo / Round doorstop 

04.FP10

Matt black Satined chrome Chrome

Finiture / Finishes

Matt black
04.FP10003041

Satined chrome
04.FP10003053

Chrome
04.FP10003010

24 pcs 24 pcs24 pcs

  30  

  4,5    25,5  

  4
,5

  
  

25
,5

  

  3
0 
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04.FP05

Fermaporte di design, adatto ad arredare qualsiasi casa.Fermaporte di design, adatto ad arredare qualsiasi casa.
Zama pressofusa e gomma. Vite, tassello e biadesivo 3M sono inclusi. Zama pressofusa e gomma. Vite, tassello e biadesivo 3M sono inclusi. 

Design doorstop: you can furnish every home.
Die-cast and rubber Scew, plug and 3M double-sided adhesive tape are included.

Fermaporte squadrato / Square doorstop

su richiesta
on demand

Matt black Satined chrome Chrome

Finiture / Finishes

Matt black
04.FP05003041

Satined chrome
04.FP05003053

Chrome
04.FP05003010

24 pcs 24 pcs24 pcs

  8,8  

  5
  

  1
0    1
2    2

9  

  25  

  5
0  

  3
3,7

  

  8,6  

  1
2  
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05.FS980

Un innovativo chiudiporta idraulico a pavimento per porte in legno e alluminio. Un innovativo chiudiporta idraulico a pavimento per porte in legno e alluminio. 
Il sistema di chiusura è integrato all’interno della cerniera bassa e ha le stesse funzionalità dei comuni chiudiporta a Il sistema di chiusura è integrato all’interno della cerniera bassa e ha le stesse funzionalità dei comuni chiudiporta a 
pavimento. Ha il vantaggio di non essere invasivo a livello estetico e di non richiedere alcuna predisposizione: nessun pavimento. Ha il vantaggio di non essere invasivo a livello estetico e di non richiedere alcuna predisposizione: nessun 
buco nella pavimentazione o cassetta da cementare, con un notevole risparmio in termini di tempo e costo. buco nella pavimentazione o cassetta da cementare, con un notevole risparmio in termini di tempo e costo. 
Prodotto conforme alla normativa EN 1154. Prodotto conforme alla normativa EN 1154. Regolazioni: laterale 3mm; frontale 3 mm; allineamento ante 4°. Regolazioni: laterale 3mm; frontale 3 mm; allineamento ante 4°. 

An innovative hydraulic �oor springs for wooden and aluminium doors.
The closure system is integrated in the low hinge and has the same features of common �oor spring but, unlike these, 
it is less invasive and it doesn’t require any additional work: no holes in �oor or boxes to cement. This results in a relevant 
time and cost savings. EN 1154 compliant product. Adjustments: side 3mm; front 3mm; door alignment 4°.

Cerniera chiudiporta a pavimento a forza fissa per porta in legno e alluminio 
/ Hydraulic floor hinge with power size for wooden and aluminium door

Satin steel
05.FS98000052

Finiture / Finishes

1 pc

Forza �ssa / Power size EN3

Massima larghezza porta / Maximum door width 850 - 950 mm

Spessore porta / Door thickness ≥40 mm

Esecuzione porta a ventola / Double action door Si / Yes

Velocità colpo �nale regolabile / Adjustable braking speed 10° - 0°

Angolo di fermo porta (versione senza fermo su richiesta)
/ Hold open (non hold open version on request)

90°

Peso porta / Door weight Max 100 Kg

Esecuzione per porta battente / Non-Handed DIN destro - DIN sinistro

Velocità di chiusura regolabile / Adjustable closing speed 150° - 10°

Angolo di apertura / Angle of opening Max 150°
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APPLICAZIONI E MONTAGGIO / INSTALLATIONS AND MOUNTING
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